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CselMsztráfö fözU . —  i d c j « 6  a sineKett.
Elveszett milliók.

Nagyvárad, február 18.
Most van az újévi statiszti

kák közzétételének szezonja s 
ez a szomorú alkalom, amikor 
a nyilvánosság szervei napon
ként kellemetlenkedni kénytele
nek a közönségnek. Nincs az a 
számoszlop, amelyből a mi sző
kébb hazánknak vagy az egész 
szép Magyarországnak valame
lyes m gy buját-baját, betegsé
gét, félszegségét ki ne olvashat
nánk. És nem egy közülök el- 
csitithatatlan, nagyszájú hirhor- 
doző, amelyikről képtelenség tu
domást nem venni még akkor 
is, ha olykor a lokálpátriótiz- 
mus vagy a nemzeti hiúság 
érdeke néma hallgatást követel
nének.

Az országos statisztika fáj
dalmasan kellemetlen a d a t a t  
mondat el a magyar ipar siral
mas helyzetéről és szégyenletes 
kudarcáról annak a hazafias 
akciónak, amely a tulipán jegyé
ben mozgatta meg a magyar 
sziveket.

Azt beszéli a statisztika, hogy 
az elm űt esztendőben százbu- 
szonegy millió koronával huz
tunk be többet Ausztriából, mint 
az előző 1905. esztendőben. 
Ilyen horribilis összegre rúg 
azoknak az ipartermékeknek az 
ára, amelyeket osztrák gyárban 
osztrák munkás dolgozott föl, 
osztrák kereskedő hozott for- 
ga ómba, de a —  magyar kö
zönség fogyasztott e l ; illetőleg 
csak a többlete ez a műit év 
forgalmának az előző év forgal
mához képest, mert az egész 
1906. évi behozatal nem keve

sebb, mint 1130 millió koronára 
rúgott Gazdasági bénaságunkat, 
ipari termelésünk gyámoltalansá
gát iiyen rémesen nagy összeg
gel fizette meg a tulajdon zse
béből az a magyar közönség, 
amely emelkedett politikai öntu
datosságával függetlenségi több
séget küldött a parlamentbe, a 
mely Kossuth Ferencet s Apponyi 
Albertét miniszteri székbe segí
tette, amely leikéből gyűlöli az 
osztráknak minden porcikáját. 
Ez a  magyar közönség táplálta 
egyetlen esztendő alatt — 1130 
millió koronával az osztrák ipart, 
részint kényszerűségből, részint 
tudatlanságból, részint attól a jó

hiszeműségtől vezéreltetve, hogy 
a hazai ipart támogatja. Mert 
kiapadhatlan az a leleményes
ség és furfang, amelylyel az 
osztrák kalmárszellem megté
veszti a hazafias magyar közön
séget és kinyitja a zsebét az 
osztrák ipar hizlalására.

Elképzelhetetlen az a  raffiné- 
ria, amellyel megcsalnak, meg
rabolnak bennünket Az az oszt
rák leleményesség, mely a po 
litika terén részükről éllenünk 
megnyilvánul, a közgazdasági 
tekintetben még csak fokozódik. 
— Mindig erősebb az a kötelék, 
meliyel magukhoz fűznek és 
polipkarjaikkal tartanak fogva.

Egy reményünk van csak — 
Hogy végre elülnek nálunk a 
botrányok, — visszatér minden 
a rendes mederbe és egész ener 
giánkat, minden erőnket arra 
fo rd íth a tju k , hogy végre szaba- 
du junk azoktól, kik elviszik drága 
millióinkat, kiszívják utolsó osepp 
vérünket,

A képvise öház ülése.

Kossuth mosakodik.
— Saját tudósítónk telefon jelentése. — 

Budapest ,  fehurár 18.
Napirend előtt H e n c z Károly 

„leplezi” le KrrstíiTynak a nemzeti
ségekkel való összeköttetését. Utána 
K o s s u t h  Ferenc kereskedelemügyi 
mini-ztf r szólalt föl.

Kossuth Ferenc : T. képviselőház I 
Ámbár nem akarom azt a szokást 
meghonosítani, hogy némely lapban 
foglalt hamis híreket behozzak ide 
a Házba. (É'énk helyeslés.) ennek da
cára mégis, minthogy a világsajtót 
kezdi bejárni egy budapesti lapnak 
az a bire, mint hogyha nekem és a 
függetlenségi pártnak, melyet én kép
viselek bármi köze lett volna azzal, 
hogy a volt kereskedelmi ügyvivő 
Vörös László miniszterelnökséget vál
laljon, itt a Ház előtt kijelentem, 
hogy ez teljesen légből kapott mese 
és ebből egyetlen szó sem igaz, 
amennyiben ez a közlemény reám és 
a függetlenségi pártra vonattrozik.

H o d z s a Milán több elnöki rend
reutasítással fűszerezett felszólalása 
után a mentelmi ügyek tárgyalására 
került a sor.

K á l o s y  József: Mihályi Tiva 
dar mentelmi ügyében terjeszti be a 
bizottság jelentését. Az a vád, hogy

Mihályi a választókat választás előtt 
itatta vagy etette, valótlan, tékát a 
bizottság azt javasolja, hogy Mihályi 
mentelmi jogát r,e függeszszék fel.

Z b o ra y Miklós: Az előadóval 
szemben azt kívánja, kogy Mihályi 
mentelmi jogát függesszék lel. Mi
hályi a meghatározott fuvardíjnál 
nagyobb összeget adott választóinak, 
ami a vesztegetés látszatával bír. 
(Helyeslés, Felkiáltások : Halljuk I)

Kálósi József: A mentelmi bizott
ság álláspontját védi.

A jegyző: A kérdést szavazás 
alá bocsátja, de kéri, hogy ezentúl 
a bizottságokban elhangzott külön- 
véleményeket csatolják az aktákhoz.

Ezután a Ház túlnyomó nagy
többséggel elfogadta Zboray külön
véleményét s fe'függesztette Mihályi 
Tivadar mentelmi jogát.

Épp így, vita nélkül felfüggesz 
tették a Polónyi G éza által indított 
saitópKrben Lengyel Zoltán mén
telmi jogát is. Itt is Kálosi József
volt az előadó.

Ezután a rr.unkásbiztositási ja
vaslat részletei tárgyalása következett. 
Az első felszólaló Baioghy Ernő volt, 
aki az orvosok érdekeit ismertette.

A nagy jutalom.

Félmillió' a  vasutasoknak..
— Saját tudósitónktól. — / I  

Nagyvárad,  február 18.
Az államvasutak személyzete külö

nösen terhes és fárasztó szolgálatot vé
gez az idén. A forgalom megsokszoro
zódott s a lebonyolítás óriási munká
ját csak ugyanakkora személyzet végzi, 
mint a mekkora évekkel ezelőtt. A tes
tet, le két őlő emberfeletti munka fára
dalmait még tetézi az idei borzasztó 
hideg tél s igazán nem cscda, ha a 
vasutasok el vannak keseredve. Kime
rült testtel, lélekkel bármily lelkiisme
retesen igyekeznek is megfelelni köte
lességüknek, mm győzik az óriási mun
kát s elkerülhetetlenek a vasúti sze
rencsétlenségek

Végre észrevették odafönt a magas 
minisztériumban is a vasutasok tűrhe
tetlen helyzetét és konstatálták, hogy 
munkájok a legnagyobb elismerésre és 
méltánylásra érdemes. A rendkívüli 
munkát Kossuth Ferenc kereskedelem
ügyi miniszter — félhivatalos jelentés 
szennt — úgy is méltányolni kívánta, 
hogy felhataimazást kért a miniszter
tanácstól arra nézve, hogy a személy
zet jutalmazására a rendet évi össze

gen felül ez évben rendkívüli jutalma
zás gyanánt félmiillió koronát fordít
hasson.

Szép dolog a méltányosság és a 
nemesleiküség, a kereskedelmi minisz
er jóindu'atában nem is kételkedünk 
De — egy kissé nagyobb summája 
jóakarat kellett volna a vasutasoknak. 
Egy félmillió erre a eélra — semmi. 
A vasutasok megköszönik szépen a ju
talmat és tovább és — ssüggedntic 
tovább.

A „puritán" Weisz Jakab.
Megható nyilatkozat.

Az a bizonyos bizalom  

Csend le g y en !
— Saját tudósítónktól —

N a g y v á r a d  fsbruár 18.
K l e i n  Mór, a beesüsi tisztből 

hiebrudalt bárgyú férfiú szépen, csön
desen — amint az egy gyönge el
méjű emberhez tlitk — elhallgatta
tott. Vele végeztünk is ezzel. Már 
nem becsüs és hozzá jól viselt ma
gát ; ez a legtöbb, amit egy elme
bajos embertől várhatunk. Régi bű
neiért nem bántjuk, élvezze csönd
ben a béke áldásait.

Hanem W e i s z  Jakab ur, a 
zárgondnok, a takarékpénztári ve
zérigazgató nem akar nyugodni. Is
mét provokálja, hogy vele foglal
kozzunk. Kiállíttatott ugyanis egy 
díszes okmányt a becsületéről és azt 
három helyen is közzétette.

Ha ez a Weisz ur gusztusa sze
rint való, ám legyen. Mert tényleg 
egy csomó tiszteletreméltó ur irta 
alá azt a nyilatkozatot, amelyben 
az van mondva, hogy Weisz ur pu
ritán fiú, Nagy kérdés azonban, hogy 
ezek az urak meggyőződésből állit- 
ják-e azt, vagy csak azért, hogy a 
• B.hardiószegi Takarékpénztár* hi
telét — amelyben az aláírók mind- 
n> ájan é r d e k e 1 v e v a nn a k — 
valamiképen megmentsék.

Az aláíróknak ezt a mindenesetre 
tisztességes intencióját méltányoljuk, 
amikor a kétes értékű bizalmi nyi
latkozattal érdemben nem foglal
kozunk.

Két dolgot azonban a közönség 
tájékoztatására már most megjegy
z i 1 A Weisz Jakab urnák bizalmat 
szavazó nyilatkozat aláírói között 
vannak olyanok, akik az „Előre” 
szerkesztőjének Weisz Jakab ur el
len adatokat szolgáltattak.
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Másodszor: A Weisz Jakab ur
nák bizalmat szavazó nyilatkozat- 
aláírói között vannak olyanok, akik 
Weisz Jakab úrral együtt mázsálták 
a lisztet, tehát egyáltalán nem al
kalmasak a Weisz ur rehabilitálá
sára.

Ha Weisz ur mindezekkel nem 
elégszik meg hanem tovább provo 
bál, mi majd elmondunk szépen 
mindent. S ha újabb bizonyítékokat 
akar keresni a puritánságára, mi 
majd éppen takarékpénztári aprósá
gokkal fogjuk illusztrálni, hogy a 
veaérigazgató ur nem is olyan na
gyon puritán . . .

Wekerle a királynál. Bécsből 
telefonálja tudósítónk, hogy Wekerle 
Sándor magyar miniszterelnök teg
nap este fél tízkor Becsbe érkezett. 
W eker'ét a király ma délben egy 
órakor kihallgatáson fogadja. W e
kerle ma délelőtt látogatást tett 
báró Beck osztrák miniszterelnöknél.

Cselédsztrájk készül.

Harc a nacciágák  ellen.
— Saját tudósítónktól. —

N a g y v á r a d ,  február 18.
A fitos orrú szobacicik, a ten> e- 

res-talpas mosogató leányok, a jó
szívű szakácsnék, akik a hadsereg 
élelmezése körül hervadhatatlan ér
demeket szereznek, a diszkrét ko- 
mornák és az elkényeztetett dadák, 
mind mind elégületlenek. Ha márciu
sig meg nem javul a sorsuk, kitör 
Budapesten a cseléd sztrájk. Igen, a 
forradalom szelleme ott rejtőzik a 
vasból készült cselédágyak alatt és 
márciusban, amikor a langyos szellő 
kicsókolja a fákból a gyengéd rü- 
gyecskéket, kilép és vörös fáklyáját 
meggyujtja.

Minden szervezve van már a 
sztrájkra. A cselédeknek sok köve
telésibe van erkölcsi és anyagi te
kintetben. A nagyságák — igy mond
ják a forradalmárok — kőszivüek é3 
méltánytalanok, barátságos utón sem
mit sem akarnak megadni, a sze
gény lányok ezért az immáron nem 
szokatlan sztrájk terére lépnek.

Az utóbbi időben annyi minden 
féle sztrájkon mentünk már keresz
ti!, hogy egy sztrájkkal több vagy 
kevesebb, nem is játszik szerepet. 
Az azonban bizonyos, hogy ha a 
cselédek megvalósítják íenyegetődzé- 
süket, akkor ugyancsak cifra állapo
tok lesznek. Ki fog súrolni ? Ki fog 
klepfolni ? Ki jár kora reggel a piacra ? 
Ki érintkezik a szemetessel ? Ki ta 
pasztja be délutáni szórakozásként 
az apró háziállatkáknak a falban 
levő lakásait f

Még számtalan kérdést lehetne 
felvetni a sztrájk hírére, de remény
kedjünk, hogy sikerülni fog az ellen
téteket békás utón elintézni és is
mét szent lesz a béke a nagyságák 
és a dolgos leányok között. Jobb is 
igy. Különben még a szegény fér
jeknek kell majd kosarat akasztaniok 
a karjukra és ellátni a konyhát mar
hahússal, zöldséggel i más egyébbel.

R o M í l d  és a karpitesioas.
A  báré protezsál.

Száz korona egy tolvajnak.
— Saját tudósítónktól. —

N a g y v á r a d ,  február 18.

Becsben igen sokat beszélgetnek 
mostanában egy kedres eseményről, 
amelynek központjában Rotschild Albert 
báró és egy kárpitos tanonc áll. A ta- 
nonc neve Reicbmann Izrael, aki egy 
kárpitosnál volt alkalmazásban, de mert 
a téli szezonban fölöslegessé lett, gaz
dája kitette őt műhelyéből.

A fiú sokat kóborgott az utcán. 
Mindenfelé bekopogtatott munkáért, de 
sehol nem kapott alkalmazást a rossz 
üzletmenet miatt. Nagyon éhezett és 
egy alkalommal egy üzletből — éppen 
a kezengyébe esett — egy üveg bort 
emelt el.

A tanonc a kerületi kapitányságra 
jutott. Itt őszintén bevallotta a lopást.

— Kérem, mondta sirva a gyerek, 
becsületes, tisztességes voltam addig a 
határig, mig kibírtam. A lakástadó 
asszonyom azt mondta, hogy hozzak 
pénzt a lakásért, különben kitesz a 
szobájából, mást vesz a helyembe, 
mert neki is élnie kell. Így már estére 
nem volt, hol lehajtani a fejemet. Gon
doltam, önként nem megyek a halálba. 
Lopok. Ha megint pénzhez jutok, visz- 
szafízetem a lopott holmit.

A gyerek őszinte beismerése és 
közvetlen előadási modora a zord rend
őrségi embereket is meghatotta. Egy 
heti börtönt mértek rá, de gondja volt 
a rendőrtisztviselőnek, hogy a fiú, ki
kikerülve a tömlőéből, tendes foglalko 
zást kapjon. Minden ismerősét megke
reste, hogy tegyen valamit a kiszaba
duló fiú érdekében. így jutott Rotschild 
báró füleihez a dolog, aki nyomban 
száz koronát küldött Wach törvény- 
széki tanácsos kezeihez azzal a meg
kereséssel, hogy juttasson ezért ruhát 
és fehérneműt a t&noncnak. A báró in
tézkedett még aziránt is, hogy a bécsi 
központi tanone-egyesület vegye pártfo
gásába az inasfíut. A hir hallatára igen 
sok bécsi kárpitos jelentkezett, aki 
mind késznek nyilatkozott Rotschild 
protezsáltját műhelyébe jő fizetéssel al
kalmazni

H Í R E K .

* A vidéki lapok pauaáléja
A kereskedelemügyi miniszter aktái
ban nincsenek felsorolva a vidéki la
pok pausíléi. Nincsenek felsorolva 
azért, mert 1906-ban Vörös László 
voit kereskedelemügyi miniszter nem 
kötött a vasúti hirdetési átalányról 
szerződést az Agrámer Zeitung ki
vételével egyetlen vidéki lappal sem. 
A Fejérvíry kormány idejében ala
kult vidéki lapok költségeit és pau- 
sáléit a csomagkivíteli részvénytár
saság fedezte. Ezen társasággal szer
ződéses viszonyban állott a kormány 
és úgy látszik szerződésben áll még 
a mai kormány is. A társaság ezen 
szerződés szerint évenként állítólag 
300000 koronát kap a kormánytól

azért, hogy bizonyos' állami hirdeté
seket, bizonyos lapokban elhelyez
zen. A csomagkiviteli részvénytár
saság irományait kellene ellopatni 
annak, aki a vidéki lapok pausáléi- 
ről akarná a nyilvánosságot felvilá
gosítani. Mindenesetre joga van kö
vetelni a falzaklatott közvélemény
nek ezen akták közzétételét, joga 
van megtudni a nyilvánosságnak azt, 
hogy ez a társaság hogyan sáfárko
dott az állam pénzével, mikor a 
Fejérváry kormányt szolgálta és ho
gyan sáfárkodik most, mikor a nem
zeti kormány intenciói szerint he
lyezi a hirdetéseket.

* Eljegyzések. W e i n b e r g e  r 
Benő törekvő fiatal kereskedő elje
gyezte M án d e I Herminát Bihar- 
diószegen. W e i s z  Ede fi ital nagy
váradi kereskedő eljegyezte K a i n  
Irénkét Drág-Csékéről.

* Vasúti előmunkálatok Bi- 
harvármegyáben. A kereskede- 
delemügyi miniszter ma leiratot in
tézett Biharmegye aiispáni hivatalá
hoz, amelyben a bihari helyiérdekű 
vasutak részvénytársaságának a 
debrecen derecske-nagylétai Helyiér
dekű vasút Nagyiéta állomásától Szé
li eiybid állomásáig vezetendő szab
ványos gőmozdonyu vasútvonalra 
adott előmunkálati engedélyt további 
egy évre megújítja. Az előmunkálati 
engedélyt első ízben még 1898-ban 
adta volt meg a miniszter s leg
utóbb 1903 bán hosszabbította meg. 
A most engedélyezett ujzbb egy év 
alatt előreláthatólag végleg befejezik 
tz előmunkálatokat s a nagyszabású 
terv a gyakorlati megvalósulás stá
diumába jut.

* B ő iiy v ay o iu iáM o li m u la t
sága. A- reményeket föliltmulólag 
fényesen sikerült a könyvnyomdászok 
vasárnap esti mulatsága. Gyönyörű 
közönség gyűlt egybe a Zöldfa nagy
termében s a táncvigalmat megelőző 
hangverseny minden pontját tetszés
sel fogadta. V e i s z Soma ügyes 
hegedüjátékalután S z a r v a s i  Sán
dor szavalata következett, amit szűnni 
nem akaró tapsviharral jutalmazott 
a hallgatóság. G r ü n f e 1 d Jakab 
gyönyörű énekszámaival keltett föl- 
tűnést és érdemelte ki a közönség 
osztatlan tetszését. R é v é s z  Árpád 
szavalata után a jókedvű fiatalság 
táncra perdült, mely a kora hajnali 
órákig tartott. Jelen voltak:

A s s z o n y o k :  Guttmann Mómé, 
Klein Ignácné, Schwartz Pálné, Vink- 
ler Sománé, Moskovits Dividné, 
Stern Simonné, Lázár Mibályné, őzt’. 
Klein N.-né, Rusz Péterné, Sütő 
Dánielné, Goldstein Adolfné, Kuncz 
Lsjosné, Krausz Mórné, Csorna 
Györgyné, Ocskó Istvánné, Borsos 
Antalné, Held Kálmánné, Hercz Sá- 
muelné, Scbwarcz Mórné, Lefkovics 
Mórné, Karczag Ferencné, Lakatos 
Mhályné, Pázmány Jánosné, Kiss 
Imréné, Reif jakabné, özv. Diószegby 
Ferencné, Grünwald Ignácné, firün- 
feld Ignácné, Weinberger Bernátné, 
Gelberg Mihályné, Klein Miksáné, 
Weisz Mórné, özv Szegecs Jánosné, 
Lőw Salamonná, Friedmann Adolfné 
(Bihar), Molnár Gáborné, Rosenberg 
Ignácné, özv. Grósz Mórné, Grünfeld 
M.bílyné, özv. Bartfeldné, Haas La- 
josné, Siter Lőrincné, özv. Soller 
Jőzsefné.

L e á n y o k :  Held Rezsin, Klein 
Etus, Szegecs Juliska, Bródi Linka, 
Grünfeld Adélka, Kun Juliska, Ro-

senblttth nővéiek, Goldstein Miiike, 
Frídmann Máiké (Bihar), Goldstein
Janka. Krausz nővérek, Csorna Er
zsiké Ocskó Mariska, Zsák Lidivé. 
Borsos Hermina. Reiner Irma (B.-U|- 
falu), Schvartz Gizella, Enge! Irén, 
Adorján Erzsi, A'tmann nővérek,
Kunc nővérek, G ázer Mariska, Veisz 
Lujza, LefSovits Erzsiké, Moskovits
Irénke, Kóbn nővérek, Lázár Ju'iska, 
Révész Laura. Goldstein Margit, “ —
Stern Rózsika, Weisz Zsenike, Klein 
J isefin, Hoducz Katica, Rusz Vilma, 
Molnár nővérek, Gelberg Herminka, 
Weinberger Mariska. Farkas Rózsika, 
Grünfeld nővérek, Rósenberg nővé
rek, Grósz Hermina, Nagy Irénke, 
Bartfeld Etelka, Lőw Frida.

* A meglopott kultuszminisz
térium. Már megint aktalopás tör
tént. Most a vallás- és közoktatás 
ügyi minisztériumban, Csakhogy az 
aktatolvaj cselekedetének ez alkalom 
mai a politikához semmi köze, egy
szerű könyvlopás, amelynek tettesét 
egyelőre elcsapták. Brcsán Kálmán, 
a kultuszminisztérium igazgatója a 
minap följelentést tett ismeretlen tet
tes ellen, aki iktatás után néhány el
intézetlen okmány csomagot lopott el, 
másokból pedig kilopta a mellékletet.
Az akták felülbírálásra beküldött is
kolai és ifjúsági könyvekre vonatkoz
tak, a mellékletek pedig könyvek 
voltak. Palágyi Kálmán rendőrfőfel
ügyelő, a detektivfőnök helyettese 
néhány detektivvel bezáratta az antik
váriusokat és a detektívek a könyvek 
egy részét megtalálták egy váci úti 
antikváriumban. Az üzlettulajdonos 
pontos személyi-lírást adott az eladó
ról és ennek alapján felismerték a- 
kultuszminisztérium egy vegíegesitett | 
napidijasát, aki beismerte a lopást, 
tehát rövid utón, fegyelmileg kidob
ták, de . . . visszavonták az ellene 
emelt panaszt, mert a néhány korona 
értékű és amúgy is megkerült köny
vek miatt nem akarták az ügyet a 
nyilvánosság elé hozni. Csakhogy a 
hivatalos lopás hivatalból üldözendő 
cselekmény és igy a rendőrség az 
aktákat áttette az ügyészséghez. Ér
dekes, hogy a szerencsétlen diurnista 
az összes lopott könyveket 80 fillérért 
adta el és tettét azért követte el, 
mert Budán lakik és nem volt híd
pénzre. Resteitem kölcsön kérni, 
mondotta és a könyveket 15-ikén 
visszavásároltam volna az antik
váriustól.

* M eg lő tt caendőr. Sajgó Já
nos és Gálfi Mihály csendőrőrsveze
tők őrjáraton voltak a mágocsi ha
tárban levő újvárosi pusztán. Éjfél 
felé szembe találkoztak Dömötör 
István szentesi lakossal, aki a Káro
lyi uradalomban bérelt földet s pus
kával a villán közeledett feléjök. 
Dömötör hirtelen, mielőtt a csend
őrök észrevebették volna az éjsza
kában lövésre kapta a fegyverét s 
rálőtt a csendőrökre. Három lövést 
tett, mely mind három talált. Az 
egyik Sajgó őrsvezetőt az illán ta
lálta, a másik kettő pedig a csendőrök 
alatt levő lovakat terítette le. A csend
őrök ártalmatlanná tették a merénylőt 
s bekísérték a szentesi járásbíróság 
fogházába. A meglőtt csendőrőrsve
zető sebesülése nem életveszélyes. 
Dömötör István, aki ismert vadoraó,
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azzal védekezik, hogy nyulra akart 
lőni és csak véletlenségből találta a 
csendőröket. Természetesen ez a vé
dekezés semmi valószínűséggel nem 
bic, mert olyan magasságban, hogy 
a lövés a lovon ülő csendőrt találja, 
a nyulak nem szoktak szaladgálni. 
A merénylőt a napokban szállítják 
át Szegedre az ügyészség fogházába,

* A „Váraljai kör* mulat
sága. A Nagyvárad-velence s vár
aljai polgári kör szombaton este tar
totta mag felolvasással egybekötött 
fényesen sikerült táncmulatságát, 
melyen a nagyszámú hölgyközönsé
gen kívül megjelent G 1 a c z Antal 
őispán, N a g y  Márton főszolgabíró 
s a városrész egész intelligenciája. 
H a r a s z t i  Mici, a Szigligeti szín
ház művésznője szavalt két költe
ményt nagy hatással, mit a közön
ség tapsokkal jutalmazott. W e i s z 
Soma művészi hegedű játéka után 
P o p i t y  János ügyvédjelölt szavalt 
a tőle már ismert művészettel egy 
komoly költeményt, a műsor végén 
pedig P a 1 á s t y Sándor szinmüvés z 
víg magánjelenetekkel kacagtatta 
meg a mindvégig hálás és tapsoló 
publikum >t. A műsor után tánc 
vette kezdetét amely H a m z a 
Gyuszi nótája mellett világos hajna
lig tartott. A jelenvolt leányok mű
sora a következő :

Haraszty Mici, Szabó Anna, Szabó 
Ilonka, Tóth Mariska, Hegedűs Ilonka, 
Máséi nővérek, Bajor Margit, Feren- 
czi Etelka, Fridmann Giza, Goldfin- 
ger Piroska, Grünberger Etelka, 
Stern íí élénké, Decker Rózsika, Dan- 
cse Rózsika, Szirbusz Mariska. Szacs- 
vay Ilonka, Klein nővérek, Hersko- 
vits Blanka, Szalavetz Jalánka, Kó
sza Valér, Pásztor Juliska, Katz Ci
liké, Weszfried nővérek, Sannemvirt 
Rózsika, Kepes Gizuska, Jakabovits 
Fannika. Grün Elza.

* Nagyváradon letartózta
tott betörök. Az aradmegyei Pan- 
kota község csendőrőrse ma távirati 
megkeresést intézett a nagyváradi 
rendőrséghez R e g g i a György, 
A r g y e I á n István és B á b a  Pé
ter többszörösen büntetett betörők 
letartóztatása iránt. A nyomozás 
ugyanis kiderítette, hogy a körözött 
emberek Nagyváradra jöttek. Az ér
tesítés folytán a rendőrség több de
tektívet küldött ki kézrekeritésükrS, 
ami még a délelőtt folyamán sike
rült. A letartóztatott betörőket á t
adták pankotai csendőrség egyik ki
küldöttének, aki az esti vonattal visz- 
siaszállitotta őket Pankotára.

* H alálba kergették az ö r 
dögök. Egy szerencsétlen deliriumos 
ember követelt el tegnap este öngyil
kosságot és mint annyi más ember-

Schnller János Antal utc» 22. szám 
alatt lakd 55 éves székfonónak is. 
Iszákossága a deliriutnba vitte, úgy 
hogy az utóbbi napokban már őrült 
tobzódásban tört ki. Lázas fantáziá
val egyre rémeket látott maga előtt 
é , gyötörte ezzel hozzátartozóit is. 
Egyre azzal képzelődött, hogy az ör
dögöt látja, amely őt el akarja ra
gadni. És hiába csillapították, hogy 
nincsen sehol sem az ördög, nem 
hitt ő senkineK sem, csak a: ördög
nek, amely fo’yvást a nyakán fojto
gatta és arra biztatta, hogy akassza 
föl magát és menjen vele a pokolba. 
Az őrület aztán tegnap tetőpontra 
hágott nála. Ordított, félt a képzelt 
rémektől, nem tudták semmivel sem 
lecsillapítani. Vadul tobzódott egész 
nap, mígnem este kiszökött a szo
bából. Keresték mindenütt, de nem 
találták. Végre a padláson akadtak 
rája, d í már későn, mániája ekkor 
már a halálba kergette. Felakasztotta 
magát egy kötéllel és mire rája buk
kantak, már halott volt. A szeren
csétlen ember holttestét kiszállították 
a köztemető hallottas házába és innét 
fogják eltemetni. Az öngyilkosság két
ségtelenül meg van állapítva.

* Rablótámadás az ország
úton. A Békova felé vezetó ország
úton ma reggel vakmerő rablótámadás 
történt. Huberth József 36 éves szűcs- 
mestert, két ismeretlen egyén megtá
madta és követelte, hogy a nála levő 
szűcs árukat adja oda nekik. Huberth 
nem ijedt meg a gaz fráterektől, ha
nem botját felemelve rájuk suhintott. 
Erre mindketten rávetették magukat és 
elvéve tőle a csomagját, össze-vissza 
szurkálták. Sikerült „munkájuk* után 
pedig elfutottak az elrabolt zsákmány
nyal együtt. Huberthnek az első segélyt 
a mentők nyújtották.

* Gyilkos cseléd leány. Papp 
Mária zentai cselédleány már régebb 
idő óta szereim' viszonyt folytatott egy 
tóparti legénnyel és a szerelemből egy 
egészséges leánygyermek lett. A leány 
lelkiismeretét annyira furdalta, hogy a 
szülés után levitte gyermekét a pincébe 
és ott megfojtotta. Nyugta azonban m(g 
akkor sem jött meg. Tettét bevallotta 
gazdájának, aki azonnal jelentés, tett a 
csendőrsógnek, mely a csecsemő holt
testét a hullaházba szállította ki.

* Lefejezés a sineken. Meg
rendítő halálos szerencsétlenség tör 
tént tegnap délelőtt az arad-csanádi 
vasutak vonalán Magyarbánhegyes 
község és Bélamajor tűzött. A vasúti 
sineken Gordos János gazda 14 éves 
kanásza feködt. A faradsig-e, vagy 
a hideg nyomta el a gyermeket, nem 
tudni, de oly mélyen aludt, hogy 
nem vette észre a közeledő vonatot, 
sőt mikor a mozdonyvezető fütyülni 
kezdett, azt se hallotta meg. A ll-e s

számú vegyesvonat e közben oly kö
zel ért, hogy megállítani már lehe
tetlenség volt a ftu előtt. A rázkó
dásra az utolsó percben fölébredt a 
ftu, de abban a pillanatban, amkor 
fölkapta a fejét, a vonat is oda ért, 
s a mozdony első kereke levágta a 
fejét s azt a szó szoros értelmében 
összemorzsolta. A gyermek abban a 
pilianstban meghalt. Holttestét be
vitték Mezőhegyesre.

* M egfagyott vincellér. Ma
gyar Sándor vincellér a Margittá 
mellett lévő Liki hegyen megfagyott. 
Tegnap találtak rá holttestére.

* A  rikkancs fület harap. 
Kolozsvárról írják : Egyik Deák Fe
renc utcai csapszékben ma délelőtt 
magánosán iszogatott Bolkán Miklós 
45 éves lavágó. Már jócskán a po
hár fenekére nézett, midőn Veszős 
József rikkancs élénk szitkozódás kö
zött belépett a korcsmába. Bolkán, 
akit a beszedett pálinka hatása alatt 
erősen megszállt a jámborság dühö 
sen rátámadt a szitkozódó Veszősre. 
Veszős elkeseredését annyira fokozta 
az illetéktelen beavatkozás, hogy ki
rántva bicskáját, Bo'kán arca felé 
sújtott és hatalmas sérülést ejtett 
azon. Majd pedig rávetette magát 
az italtól ellágyult emberre és pofoz
kodás közben bal fölét fogai közé 
kaparintva, abból jó darabot kihara
pott. Az erősen vérző Boikánt a men
tők kötözték be, mig az ember húsra 
éhező rikkancsot a rendőrségre ki- 
sérték.

* Alkalmi vétel. Maradék sely
mek, gyapjú-szövetek, barettetek, 
deiainek és minden e szakba vágd 
árukból Silbermann L. és Társa cég
nél Nagyvárad, Nagypiac-tér.

FERENCZJÓZSEF keserű'

S Z Í N J Á T É K .

Heti műsor.
Kedd: Vig özvegy.
Szerda : Gül baba. <_ v-----
Csütörtök: Boszorkány vár.
Péntek : A Múlt (bemutató.)
Szombat: A Mnlt.
Vasárnap : Kék asszony.

A Mait bemutatója. A pén
teki premiér iránt általános érdeklő
dés mutatkozik a közönség körében. 
,A Műit* ból már javában folynak 
a próbák s a jelekből ítélve diadal
lal fog bevonulni a nagyváradi szín
padra Sardou remeke.

A mai előadó*. Ma ismét a 
népszerű „Vig özvegy* fülbemászó 
áriái csendülnek (öl a színházban. A 
betegségéből fölépült Károlyi Leona

játsza el a címszerepet, akinek ez 
egyik legjelesebb alakítása. Danilö 
szerepét ezúttal is Palásthy iáisza.

N Y IL T T É R . * )

Regénycsarnok.

Egy doktor csodálatos története.
Angol biinügyi regény.

(Folytatás.) *5

—- Csak magad vagy a hibás ab
ban, hogy utóbbi időben olyan rit
kán volt erre alkalmad.

— Ne bidd ezt rólam, Uttersoo 
válaszolt szívfacsaró bánatos hangon 
Yekyil — nem én akartam ípv. ha* 
nem nehezedett 1 , . De ne “beszél
jünk többé erről. Örömest felhívná
lak Enfield úrral együtt, azonban az  
én házam nincs most berendezve 
kedves vendégek elfogadására.

— Akkor hát itt maradunk aa 
ablak alatt — mondá jóindulattal az  
ügyvéd — s elbeszélgetünk veled.

— Épen ez az, amire fölkérni 
akartalak — szólott hálás mosolv- 
lyal Yekyil.

De alig ejtette ki e szavakat, hir
telen eltűnt a mosoly arcától és a 
legvadabb rémület kifejezésének adott 
helyet. Olyan iszonyatos volt ez a 
kifejezés, hogy mind a két urnák, 
aki az ablak alatt áliot, megfagyott 
ereiben a vér. Yekylit csak még 
egyszer látták, amint a legnagyobb 
sietséggel becsapra az ablakot, <fe 
ez éppen elég volt, hogy szót
lanul és mélyen megdöbbenve 
elmeneküljenek erről a helyről. Csak 
akkor mertek lélegzetet venni, mikor 
már az utcára kiértek és mögöttbk 
maradt el a zord udvar.

Utterson nagyon sápadt volt és 
úgy érezte, hogy torka egészen ki
száradt a nagy felindulásban. Enfield 
reszketett és névvel meg nem ne
vezhető borzongás futott rajta végig.

(Folyt, köv.)

Minden vevő ingyen kap egy életnagyságu fényképnagyitást, mely Budapest egyik legelső müintézetében készül. Has* koronát meghaladó rendelvények vidékre bérmentve küldetnek

Jöjjön el i s  tekintse meg kirakatainkat! »  s n & T .  |  a f a a a a g g f f l S .  K

GLÓBUS NAGY ÁBOHAZ grammal; 3 drb 1 frt. Saját gyártmányú paplanainkat, melyek úgy árban"mint 
minőségben utólérhetlenek. Kérjen mintázott árajánlatot.

a nagy kiárusítás.
Divatos blouse selyem méterje 75,

Megkezdődött
Gyönyör* selyem blousok 4 írttól feljebb- L“ *»— ------ J” föüzlet: Kert-u. (Korona-Kávéházzal szemben.)

95 és 1 frt 25 kr. 60 különféle mintában. Fióküzlet: Zöldfa-utca. (Zöldfa-szálloda.)
g a já t érdeke k íván ja , hogy benn ünket fe lk eressen , mert ha egysxer vásárolt nálu nk, s z ív e s e n  v issza tér .

ftTAGYVARAD LEGOLCSÓBB
Föüztet; Kert-u. (Korona-Kávéházzal szemben.) aEVÁBá n r i s T r o p n á n n
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L E B Ö  V  I T S  és  W  E I S Z  egyedüli angol férfi divat szabó cég
* “  W  V  *  *  w  & S  N A G Y V A SA D O N , F ő u tcw , Zárda épület.

a lêfincmebb taiacgol és skot sfontitilcclegességek nagy raktára. Telefon 151
Apró hirdetések.

A |l í  mint könyvelő, segéd, munkás vagy 
Itl bármely más minőségben állást keres

A L j házat, főidet, széliét, zongorát, dm 
#>*%l halmot, bútort vagy holmit el akar 

adni, vagy ilyeneket venni
A  L J  tanítót, nevelőt vagy nevelőnőt, 
" 1*1 bonne-t vagy nyelvmestert keres
A J.j kereskedelmi cikkeire, iparitermé- 
^ * 1  nyeire vevőket keres
Aki  ismeretséget akar kötni

A b j előnyős üzleti összeköttetéseket akar 
t 'lv l  Ctni
A  fai ÂÍÓst ^ rJ)e akar venni vagy ki l i n l  akar adni
Aki olcsó pénzkölcsönt akar felvenni
ALJ közölni akar valakivel valamit (nő- 

sűhű vagy íórjhez menni)

‘b iztos eredményt
ér el, ha az

„ E  L  Ő Ft E u
apró hirdetési rovatát

igénybe veszi.
K m s e t  to ck iit it  i s  biztos sikert ir  el

Próbálja mén Imerí ha <»** eCTücsitrrvunijB meg i sondolkolik| okvetientl

K
ÓkllSZ zsír ^eJ«tinyoM »iben.-
___________ E á z i  le k v á r  33 . Kitűnő
hordós káposzta 14 kr. kilója. “‘ZO 

virstli, füstóit hús éiék, akaifeouservo ii.. 
Gyomorbajosoknak barát-ital hapható: 

S T E f t J t  8  0 W  A>ná . ^ a ^ y v á r a d ,
Nagypiac-tér. (Ullmann mellett.) 101

Olcsó ptm

rtLjCn arra, hogy 5 n . s k  ia  v a k  h ir 
d e tn i  v a ló j a

Klódén szí e&jszerl beiktatási esik

n é g y  fillér.
Szenénvekrek ü̂jásnéiküii jngyeni

w * munk* soknak

A k i o lc só n  a k a r  é k s z e r t  v á s á 
ro ln i ,  14 karátos arany jegy- és köves 
gyűrűt, divatos fülfüggöt stb. keresse fel 
Ferderber Testvéreket Kossuth-Lajos-u. 22.

216

A rany , e z ü s t, nickel z se b ó rá k a t,  
Inga, faii és serkentő órákat, «-.egjr- és kö
ves gyűrűk, fulfüggő, láncok, mindennemű 

Ászerek és htszerek dús vál asztékban 
elcsón kaphatók. Fenti cikkek javítása pon
tosan eszközöltetnek. Freund Benjáminnál, 
Kagyvarad, Fő-utca, Széchenyi-száÖoda.

.6—  0

V II .  g im n a z is ta  elvállal szerény 
feltételek mellett bárminő tanítványokat, 
ügyvédi és polgári Ügyiratok másolását 
vagy cimirásokat. Címeket a kiadóba kér.

Jelzálogos és hosszú törlesztéses köl
csönök, drágább kamatú tartozások olcsóbb 
kamatlábra felcserélése (convertálóe), tiszt
viselői kölcsönök, házak, földbirtokok adás1 
vétele és parcellázása, hitelforgalmi takarék
pénztárak adás-vételét ''előnyös feltételek mel
lett lebonyolít G ránát Sámuel, bankbizo
mányi irodája Nagyvárad, ft ossulh-utca 9.

u
A sszony t
lapkiadásra fix fizetéssel 
a  a  kerestetnek, a  a

V I
m> Helyi ismeretekkel f 

. bíró s z o r g a l m a s  egyén l

:: h ir d e té s  I 
gyűjtésre I
felvétetik.

i: Cím a kiadófiivatalban.
< ► .>ééé<Kéé*ee««•«-
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N a g y v á ra d  v á r o s

Y I I L A M O S M Ü V E
értesíti a n. érd. j y é U i y n r  Lf . f r Lnf  tart raktáron 3, legfeljebb 
közönséget, begy >*< Ilii II |JC M I I E M!  3’4 watt fogyasztással gyer
tyánként, n tí jik  legolcsóbb áron kaphatók. — A sim a izzólám pa 
ára darabonként 72 fillér, homályos (matt), színes fényképész- 
lSnipák és mindennemű izzólámpa különlegességek ugyancsak kartell 
áron kerülnek eladásra. Ugyanott kaphatók nernst-lámpák és 

osmicm-lempák gyertyánként 1.5 watt fogyasztással.
C s i l l á r o k  eredeti gyári árak
ivlámpák és Ym Í g JÖOv' ttCt-CTCK n ie l ie ttkaphatok.

A villamos mü igazgatósága elvállalja

villam os világítási
és eriétvifóli l enr r e i f s t k  feiererelesrt, tévitesét, atalakrtasat, jav! 
fását, ivlámpák kezelését, hozzávaló szénpálcák szállításét berakását 
ás mindsn s szakmába vágó munkaiatokat a legolcsóbb árak mellett 
X a y jo b b  m egren d elések n él m e y le te lö  enged 

m ény. — K ö ltség  ve t es ingyen . 23
> • • * # 4  » ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

„ Ó R I Á S I "
v á l a s z t é k  a l
k a lm i a jándé
kokban. Óra és 
m in d en n em ű  

ékszer bám ulu - ; 
tos olcsó árban

ÍF a d e íle r  Testiéreknélj
possutii-a, Káptaiis-báz. Fíók-ilziet ZőMfa-a.i

12- 12.

B ő rk iü té s  vagy asthmabetegek, olya
nok is, kik sehol gyógyulást nem találtak, 
kérjenek prospektust és hitelesített iratokat. 
Ausztriából díjtalanul küld C. W . B o lle  
A lto n a -B a h re n fe ld  Németország.

fffs Ai A  ^  sfí. líá dhi 4iái ^
Épület- és géplakatos m űhely . ^ 
V a  8- €8 f é m-esztergályozás. ►

i  Ifj. Karner Vilmos ►
 ̂ Nagyvárad.

^  G ép - é s  k e ré k p á r  ^  V a sk e ríté se k , ^  
' í  ja v ítá s . ^  tű z h e ly e k . ^

^  V an  s z e re n c sé m  b e c se s  tu d o m á -  J  
^  s á r a  a d n i , h o g y  N a g y v árad o n  (F ő -  * 
4 u tc a ,  S te r i l-p a lo ta )  eg y  m in d e n  ^ 

te k in te tb e n  m o d e m  b e re n d e z é s ű

4 épület- és géplakatos n ühelyt ^
4 n y ito tta m . E lv á ’la lo k  m in d e n  e  s z a k -  I  
4 m á b a  v á g ó :  é p ü le t-m u n k á t, tű z -  % 
4 h e ly e k , v a s k e r í té s e k  k é s z í té s é t, g ép - £  
^  é s  k e ré k p á r  ja v itá s t ,  v as  é s  fém - L 
1  e sz te rg á l y o zá st. M in d e n k o r le g g o n - f  
*  d o s a b b  tö re k v é se m  le e n d  az  e lv á l- *  
i  la l t  m u n k á t  g y o rs a n , p o n to s a n  és  & 
4 ju tá n y o s  á rb a n  e lk é sz íte n i. N ag y o b b  |
^  v á l la la to k n á l k ö ltsé g jeg y z ék k e l szo l-  
^ 0 l o k .  —  M ag am at n ag y i e c sü  jó -
á  in d u la tá b a  é s  p á r tfo g á sá b a  a já n lv a , w 

v ag y o k  m é ly  tis z te le tte l

2 «fi á a r n t r  V ilm os f
* 30 ép ü le t és  géplakatos. 1— 30 r  

v v v v  w 9

B utorrsktár és 
kárpitos üzlet!

Tisztelettel b. tudomására hozom a 
nagyérdemű közönségnek, hogy üzletemet 
Teleky-u. 24. ez. &1& helyeztem
s a mai kornak megfelelő, ‘ legcsinosabb 
modern stilü bútorokkal rendeztem be.

Raktáron tartok e b é d l ő i  h á l ó s z o b a  
t e r e i  d e z t s e a e t  és s z a l o n  g a r n i -
1 u t a s a t  és minden a szakmába vágó 
munkák nálam a

legolcsóbb árban szerezhetők be.
úgy hogy már egész Biharmegye P e l l e y  
bu orraktáraról beszél. Úgyszintén minden 
esztergályos munkát saját műhelyemben 
készítek és raktáron tartok.

Teljes tisztelettel 43

P E L L E Y  S Á N D O R ,
butorr Elitáros.

TELEPHON
ok  e g é u  m e g y é r e  6 2 5 .

Első Biharmegyei és Nagy- j 
váradi

liMfergyé?
Ajánlom a legegyszeröjbbtól a leg

modernebb kivitelig, 3 j á t  g y á r a m  
b á n  k é a i S I t  s z a l o n ,  e b é d lő ,  
h á t é ,  k á v é h á z i  é s  s z á l l o d a i  
b e  r e n d e s  é e e lc e t  a legsiolidabb 
gyári árak mel.ett.

Rajzok, költségvetések kívánatra 
díjmentesen.

26—100 Raktár és iroda: 2

K is p ls c - t é r ,  H o ld a s  te m p lo m  
m e lle t t .

j Telepek: H e n h á i - n tc s  13. á s  K a- 
p u o s ia u s -u tc a  2.

Büch.er Múl ton 
butorgyáros.

Magyar Bank Részvénytársaság
Nagyvárad.

Alapszabály aick 10. § a értelmé
ben ezennel felhívjuk t. részvénye
seinket, hogy az esedékes részleteket 
pénztárunknál befizetni szíveskedje
nek.

Nagyvárad, 1907. február hó 14.
ffiiagvar B a n k  

igazgatósaga.

Kivonat az alapszabályokból:
10. §. A részvények irösszege S' 

egyzésnél kifizetett 10 szószaiékon fe
lül a következő részletekben fizetendő :

a) Az alakuló közgyűléstől számított 
üz nap alatt 20 százalék, azaz részvé
nyenként 40 korona.

b) A többi 70 százalék 1907. évi 
február hó 5-től kezdődőleg minden hé 
5-ik napján esedékes havi 10 százalékos, 
azaz részvényenként 20 koronányi rész
letben.

A fizetések mindenkor Nagyváradon a 
részvénytársaság üzlethelyiségében telje- 
sitendők.

Az esedékes részletek befizetésével 
késlekedő részvényjegyzőkkel szemben az 
esedékesség után 8 nap le éltével jogo
sítva van a részvénytársaság a kóstdel- 
mes iészvényjegyzök által jegyzett rész
vényeket bíróság, avagy közjegyző köz- 
benjötte nélkül magánúton értékesíteni, 
mely esetben a befolyandó vételárból l> 
százalék késedelmi kamat és a 9-ik §-ban 
mégha ározott átruházási dij és illeték 
levonása után megmaradó összegre a 
részvényjegyző igényt tarthat, de csak 
az esetben, ha annak felvétele végett a 
fizetési hatá idő lejártától számítandók 
egy éven helül jelentkezik, különben ez 
a maradvány a részvénytársaság tarta
lékalapjához csatoltatik.

Ez a rendelkezés nem érinti a rész
vénytársaság azon jogát, hogy a fenti 
eljárás mellőzésével a részvényjegyzőkön 
az esedékes részleteket 6 százalékos ké
sedelmi kamattal együtt törvényes u'.oa 
behajthassa.

Nyomatott.Luzky Annin könyvnyomdájában Nagyváradon. Kiadja az .Klóré* hírlapkiadó vállalat.


